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INHOUD

Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen
Federale Overheidsdienst Financién

3 NOVEMBER 2016. — Koninklijk besluit tot aanvulling van de lijst
van personen en entiteiten bedoeld in artikelen 3 en 5 van het
koninklijk besluit van 28 december 2006 inzake specifieke beperkende
maatregelen tegen bepaalde personen en entiteiten met het oog op de
strijd tegen de financiering van het terrorisme, bl. 73584.

Federale Overheidsdienst Financién
21 DECEMBER 2010. — Ministerieel besluit nr. 2 met betrekking tot

de teruggaven inzake belasting over de toegevoegde waarde. — Duitse
vertaling, bl. 73585.

SOMMAIRE

Lois, décrets, ordonnances et reglements
Service public fédéral Finances

3 NOVEMBRE 2016. — Arrété royal complétant la liste des personnes
et entités visée aux articles 3 et 5 de l'arrété royal du
28 décembre 2006 relatif aux mesures restrictives spécifiques a
I'encontre de certaines personnes et entités dans le cadre de la lutte
contre le financement du terrorisme, p. 73584.

Service public fédéral Finances
21 DECEMBRE 2010. — Arrété ministériel n° 2 relatif aux restitutions

pour l'application de la taxe sur la valeur ajoutée. — Traduction
allemande, p. 73585.

Fideraler Offentlicher Dienst Finanzen

21. DEZEMBER 2010 — Ministerieller Erlass Nr. 2 in
Deutsche Ubersetzung, S. 73586.

Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

20 NOVEMBER 2009. — Koninklijk besluit betreffende de erkenning
van de dierenartsen. — Officieuze coordinatie in het Duits,
bl. 73586.

Bezug auf Erstattungen im Bereich der Mehrwertsteuer —

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

20 NOVEMBRE 2009. — Arrété royal relatif a l'agrément des
médecins vétérinaires. — Coordination officieuse en langue allemande,
p- 73586.

Foderaler Offentlicher Dienst Volksgesundheit, Sicherheit der Lebensmittelkette und Umwelt

20. NOVEMBER 2009 — Koniglicher Erlass iiber die
deutscher Sprache, S. 73587.

Zulassung von Tierdrzten — Inoffizielle Koordinierung in
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Federale Overheidsdienst Volksgezondheid, Veiligheid van de Voedsel-
keten en Leefmilieu

12 SEPTEMBER 2016. — Ministerieel besluit betreffende het toeken-
nen van een toelage aan de vzw AREDB, bl. 73591.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Service public fédéral Santé publique, Sécurité de la Chaine alimentaire et
Environnement

12 SEPTEMBRE 2016. — Arrété ministériel allouant une subvention
a l'asbl AREDB, p. 73591.

Gouvernements de Communauté et de Région

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap
Vlaamse overheid

16 SEPTEMBER 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering betref-
fende de uitvoering van het decreet van 10 juni 2016 houdende de
erkenning en subsidiéring van de georganiseerde sportsector inzake de
vaststelling van de voorwaarden om een subsidie te verkrijgen voor de
uitvoering van de beleidsfocussen jeugdsport, laagdrempelig
sportaanbod, innovatie en sportkampen, bl. 73592.

Vlaamse overheid
Economie, Wetenschap en Innovatie

5 OKTOBER 2016. — Ministerieel besluit tot wijziging van het
ministerieel besluit van 1 oktober 2013 tot uitvoering van het besluit
van de Vlaamse Regering van 19 juli 2013 tot toekenning van
strategische transformatiesteun aan ondernemingen in het Vlaamse
Gewest, wat betreft de wijziging van het beoordelingskader voor de
transformatietoets van het ingediende transformatieplan,
bl. 73608.

Waals Gewest

Communauté flamande
Autorité flamande

16 SEPTEMBRE 2016. — Arrété du Gouvernement flamand portant
exécution du décret du 10 juin 2016 relatif a l'agrément et au
subventionnement du secteur du sport organisé pour ce qui concerne la
fixation des conditions de subvention pour la mise en ceuvre des
accents stratégiques sport des jeunes, offre sportive accessible a tous,
innovation et stages sportifs, p. 73600.

Autorité flamande
Economie, Sciences et Innovation

5 OCTOBRE 2016. — Arrété ministériel modifiant 1’arrété ministériel
du 1°" octobre 2013 portant exécution de l'arrété du Gouvernement
flamand du 19 juillet 2013 portant octroi d’aides stratégiques a la
transformation aux entreprises établies en Région flamande, en ce qui
concerne la modification du cadre d’évaluation pour I’évaluation de
transformation du plan de transformation introduit, p. 73618.

Région wallonne

Wallonische Region

Waalse Overheidsdienst

20 OKTOBER 2016. — Besluit van de Waalse Regering houdende
uitvoering van het decreet van 20 juli 2016 betreffende de financiéle
incentives toegekend aan de partnerbedrijven in het kader van de
alternerende opleiding, aan de alternerende leerlingen en voor de
sectorale coaches, bl. 73630.

Waalse Overheidsdienst

20 OKTOBER 2016. — Besluit van de Waalse Regering houdende
uitvoering van het decreet van 20 juli 2016 houdende wijziging van
verschillende wetgevingen in verband met de alternerende opleiding,
bl. 73634.

Waalse Overheidsdienst

20 OKTOBER 2016. — Besluit van de Waalse Regering waarbij de
SPAQuUE ermee belast wordt de locatie “Laminoirs de la Rochette” in
Chaudfontaine te herontwikkelen, bl. 73639.

Service public de Wallonie

20 OCTOBRE 2016. — Arrété du Gouvernement wallon portant
exécution du décret du 20 juillet 2016 relatif aux incitants financiers
octroyés aux entreprises partenaires de la formation en alternance, aux
apprenants en alternance et pour les coaches sectoriels, p. 73628.

Service public de Wallonie

20 OCTOBRE 2016. — Arrété du Gouvernement wallon portant
exécution du décret du 20 juillet 2016 modifiant diverses législations en
rapport avec la formation en alternance, p. 73633.

Service public de Wallonie

20 OCTOBRE 2016. — Arrété du Gouvernement wallon chargeant la

SPAQuE de procéder a des mesures de réhabilitation sur le site
« Laminoirs de La Rochette » a Chaudfontaine, p. 73635.

Offentlicher Dienst der Wallonie

20. OKTOBER 2016 — Erlass der Wallonischen Regierung zur Beauftragung der SPAQUE (Offentliche Gesellschaft fiir
die Forderung der Umweltqualitdt) mit Sanierungsmafinahmen auf dem Geldnde “Laminoirs de la Rochette” in

Chaudfontaine, S. 73638.
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Andere besluiten
Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid
25 OKTOBER 2016. — Koninklijk besluit houdende benoeming van
een Regeringscommissaris bij het Algemeen beheerscomité van het
Rijksinstituut voor ziekte- en invaliditeitsverzekering, bl. 73641.
Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid
Personeel. — Overdracht. — Nietigverklaring, bl. 73642.
Federale Overheidsdienst Justitie

Personeel. — Bevordering, bl. 73642.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Autres arrétés
Service public fédéral Sécurité sociale
25 OCTOBRE 2016. — Arrété royal portant nomination d’un
Commissaire du Gouvernement auprés du Comité général de gestion
de I'Institut national d’assurance maladie-invalidité, p. 73641.
Service public fédéral Sécurité sociale
Personnel. — Transfert. — Annulation, p. 73642.
Service public fédéral Justice

Personnel. — Promotion, p. 73642.

Gouvernements de Communauté et de Région

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap
Vlaamse overheid
Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

22 JULI 2015. — Erkenning van de dienst voor gezinszorg en
aanvullende thuiszorg van het OCMW van Bierbeek, bl. 73642.

Vlaamse overheid
Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

7 OKTOBER 2016. — Erkenning van de dienst voor gezinszorg en
aanvullende thuiszorg van het OCMW van Assenede,
bl. 73643.

Viaamse overheid

Welzijn, Volksgezondheid en Gezin

27 OKTOBER 2016. — Voorafgaande vergunning voor een lokaal
dienstencentrum, bl. 73643.

Waals Gewest

Communauté flamande

Région wallonne

Wallonische Region

Service public de Wallonie
11 OCTOBRE 2016. — Arrété ministériel relatif a I’expropriation pour

travaux de contruction du collecteur d’eaux usées de Hastiére-
Hermeton Phase 2 - Hastiere, p. 73643.

Service public de Wallonie
13 OCTOBRE 2016. — Arrété ministériel relatif a I’expropriation pour

travaux d’élimination de dilution a Samrée - La Roche en Ardenne,
p- 73650.

Service public de Wallonie
13 OCTOBRE 2016. — Arrété ministériel relatif a I’expropriation pour

travaux de construction du collecteur de Dampicourt phase 2 -
Rouvroy, p. 73653.

Service public de Wallonie

13 OCTOBRE 2016. — Arrété ministériel relatif a I’expropriation pour
travaux d’égouttage rue de la Vieille Voie de Liege - Sprimont, p. 73656.



73582

BELGISCH STAATSBLAD — 09.11.2016 — MONITEUR BELGE

Waalse Overheidsdienst

Leefmilieu, bl. 73660.

Service public de Wallonie

Environnement, p. 73659.

Offentlicher Dienst der Wallonie

Umwelt, S. 73659.

Waalse Overheidsdienst

Personeel, bl. 73662.

Service public de Wallonie

Personnel, p. 73661.

Offentlicher Dienst der Wallonie

Personal, S. 73662.

Waalse Overheidsdienst

Agence wallonne pour la promotion d'une agriculture de qualité
(Waals Agentschap voor de Promotie van een Kwaliteitslandbouw). —
Personeel, bl. 73663.

Service public de Wallonie

Agence wallonne pour la Promotion d'une Agriculture de Qualité. —
Personnel, p. 73663.

Offentlicher Dienst der Wallonie

Wallonische Agentur fiir die Forderung einer Qualitatslandwirtschaft (“Agence wallonne pour la Promotion d'une

Agriculture de Qualité”) — Personal, S. 73663.

Officiéle berichten

Wetgevende Kamers — Kamer van volksvertegenwoordigers

Tweede oproep tot kandidaten voor de mandaten van lid van de
Tuchtraad CREG, bl. 73692.

Wetgevende Kamers — Kamer van volksvertegenwoordigers
Tweede oproep tot kandidaten voor de mandaten van Nederlands-

talige griffier en Franstalige griffier van de Tuchtraad CREG,
bl. 73693.

Wetgevende Kamers — Kamer van volksvertegenwoordigers
Oproep tot kandidaten voor het mandaat van vrouwelijk Franstalig

lid van de lokale politie voor het Controleorgaan op de politionele
informatie, bl. 73694.

Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 73695.

Service public de Wallonie
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des Déchets. — Avenue Prince de

Liege 15, 5100 Jambes. — Certificat d’utilisation. — Référence :
C2015/13/242/3/4/SNCB. — Errata, p. 73664.

Service public de Wallonie
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. — Office wallon des Déchets. — Avenue Prince de

Liege 15, 5100 Jambes. — Certificat d’utilisation. — Référence :
C2015/13/243/3/4/INFRABEL. — Errata, p. 73683.

Avis officiels

Chambres législatives — Chambre des représentants

Deuxiéme appel aux candidats pour les mandats de membre du
Conseil disciplinaire de la CREG, p. 73692.

Chambres législatives — Chambre des représentants
Deuxiéme appel aux candidats pour les mandats de greffier franco-

phone et de greffier néerlandophone du Conseil disciplinaire de la
CREG, p. 73693.

Chambres législatives — Chambre des représentants
Appel aux candidats pour le mandat de membre féminin franco-

phone de la police locale pour I’Organe de contrdle de l'information
policiere, p. 73694.

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l'article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p- 73695.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 73696.
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Grondwettelijk Hof

Bericht voorgeschreven bij artikel 74 van de bijzondere wet van
6 januari 1989, bl. 73696.

Cour constitutionnelle

Avis prescrit par l'article 74 de la loi spéciale du 6 janvier 1989,
p. 73696.

Verfassungsgerichtshof

Bekanntmachung vorgeschrieben durch Artikel 74 des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989, S. 73697.

SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige systeemadviseurs (m/v/x)
(niveau A3) voorde FOD Binnenlandse Zaken (ANG16263),
bl. 73697.
SELOR. — Selectiebureau van de Federale Overheid
Vergelijkende selectie van Nederlandstalige Netwerkadviseurs
(m/v/x) (niveau A3) voor de FOD Binnenlandse Zaken (ANG16264),
bl. 73698.
Federale Overheidsdienst Justitie

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen, bl. 73698.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

SELOR. — Bureau de Sélection de I’Administration fédérale

Sélection comparative de conseillers systeme (m/f/x) (niveau A3),
francophones, pour le SPF Intérieur (AFG16130), p. 73697.

SELOR. — Bureau de Sélection de I’Administration fédérale

Sélection comparative de conseillers réseau (m/f/x) (niveau A3),
francophones, pour le SPF Intérieur (AFG16129), p. 73698.

Service public fédéral Justice
Ordre judiciaire. — Places vacantes, p. 73698.

Gouvernements de Communauté et de Région

Gemeinschafts- und Regionalregierungen

Vlaamse Gemeenschap
Viaamse overheid

Definitieve vaststelling van het rooilijnplan van Wilgenhof,
bl. 73699.

Vlaamse overheid
Mobiliteit en Openbare Werken
27 OKTOBER 2016. — Derde oproep tot kandidatuurstelling in het
kader van de compensatie van de openbaredienstverplichting tot het

vervoer van personen met een handicap of een ernstig beperkte
mobiliteit, bl. 73699.

Federale Overheidsdienst Economie, K.M.O., Middenstand en Energie

Communauté flamande

Service public fédéral Economie, PM.E., Classes moyennes et Energie

Fideraler Offentlicher Dienst Wirtschaft, K.M.B., Mittelstand und Energie

Lijst met ondernemingen waarvan het ondernemingsnummer in de
Kruispuntbank van Ondernemingen werd afgesloten en vervangen
wegens dubbel, bl. 73700.

Liste der Unternehmen, deren Unternehmensnummer
Doppeleintragung geloscht und ersetzt wurde, S. 73700.

De Wettelijke Bekendmakingen en Verschillende Berichten

Deze worden niet opgenomen in deze inhoudsopgave en bevinden
zich van bl. 73701 tot 73742.

Liste des entreprises dont le numéro d’entreprise a, au sein de la
Banque-Carrefour des Entreprises, été cloturé et remplacé pour cause
de doublons, p. 73700.

in der Zentralen Datenbank der Unternehmen wegen

Les Publications légales et Avis divers

IIs ne sont pas repris dans ce sommaire mais figurent aux pages 73701
a 73742.



